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Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 29 czerwca 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal da Relagio de Lisboa — Portugalia) — Super Bock Bebidas SA,
AN, BQ/Autoridade da Concorréncia

(Sprawa C-211/22 ('), Super Bock Bebidas)

[Odeslanie prejudycjalne — Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki —
Artykul 101 TFUE — Porozumienia wertykalne — Ceny minimalne odsprzedazy ustalone przez dostawce dla
jego dystrybutoréw — Pojecie ,,ograniczenia konkurencji ze wzgledu na cel” — Pojgcie ,,porozumienia” —
Dowdd zgodnosci oswiadczeri woli migdzy dostawcq a jego dystrybutorami — Praktyka obejmujgca prawie
cale terytorium paristwa czlonkowskiego — Wplyw na handel migdzy paristwami czlonkowskimi —
Rozporzgdzenie (WE) nr 2790/1999 i rozporzgdzenie (UE) nr 330/2010 — Najpowazniejsze ograniczenie]

(2023/C 286/09)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Tribunal da Relacdo de Lisboa

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca odwotanie: Super Bock Bebidas SA, AN, BQ

Druga strona postgpowania: Autoridade da Concorréncia
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Artykut 101 ust. 1 TFUE
nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

stwierdzenie, iz porozumienie wertykalne dotyczace ustalania cen minimalnych odsprzedazy zawiera ograniczenie
konkurencji ,ze wzgledu na cel”, moze by¢ dokonane dopiero po ustaleniu, ze porozumienie to wykazuje wystarczajacy
stopient szkodliwosci dla konkurencji, z uwzglednieniem tresci jego postanowien, celéw, do ktérych osiggniecia zmierza,
a takze wszystkich elementéw charakteryzujacych kontekst gospodarczy i prawny, w jaki porozumienie to si¢ wpisuje.

Artykut 101 ust. 1 TFUE
nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

,porozumienie” w rozumieniu tego artykulu istnieje, w przypadku gdy dostawca narzuca swoim dystrybutorom
minimalne ceny odsprzedazy produktéw wprowadzanych przez siebie do obrotu, w zakresie, w jakim narzucenie tych
cen przez dostawce i ich przestrzeganie przez dystrybutoréw odzwierciedla wyraz zgodnej woli tych stron. Ta zgodna
wola moze wynikaé zaré6wno z postanowien danej umowy dystrybucyjnej, w przypadku gdy zawiera ona wyrazne
wezwanie do przestrzegania cen minimalnych odsprzedazy lub co najmniej zezwala dostawcy na narzucenie takich cen,
jak i z zachowania stron, a w szczegélnosci z ewentualnego istnienia wyraznego lub dorozumianego przyzwolenia ze
strony dystrybutor6w na wezwanie do przestrzegania cen minimalnych odsprzedazy.

Artykul 101 TFUE w zwiazku z zasadg skutecznosci

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze:

istnienie ,porozumienia”, w rozumieniu tego artykulu, miedzy dostawcy a jego dystrybutorami mozna wykazaé nie
tylko za pomocg dowodéw bezposrednich, lecz réwniez poprzez obiektywne i spdjne poszlaki, z ktorych mozna
wywnioskowa¢ istnienie takiego porozumienia.

Artykut 101 ust. 1 TFUE

nalezy interpretowaé w ten sposob, ze:

okoliczno$¢, iz porozumienie wertykalne dotyczace ustalania cen minimalnych odsprzedazy obejmuje prawie cale, ale

nie cale terytorium pafistwa czlonkowskiego, nie stoi na przeszkodzie temu, by porozumienie to moglo wplywac na
handel migdzy panstwami cztonkowskimi.

Dz.U. C 266 z 11.7.2022.
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